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PROTOKÓŁ
Posiedzenie w dniu 26 kwietnia 2007 r., w godz. 10.30 - 11.30

STRASBURG

Paweł Bartłomiej Piskorski (pierwszy wiceprzewodniczący) otworzył posiedzenie w czwartek 
26 kwietnia 2007 r. o godz. 10.30, w zastępstwie Achille’a Ochetty, który od dnia 29 marca 
2007 r. nie jest już posłem do Parlamentu Europejskiego.

1. Przyjęcie porządku dziennego

Porządek dzienny został przyjęty.

2. Zatwierdzenie protokołów posiedzeń z:

- 14 grudnia 2006 r. PE 357.134v01-00
- 26 marca 2007 r. PE 387.547v01-00

Protokoły zostały przyjęte.

3. Komunikaty przewodniczącego

a) Dnia 19 kwietnia 2007 r. rano odbyło się posiedzenie Rady Północnoatlantyckiej, zaś 
po południu – posiedzenie Wspólnej Rady NATO-Rosja, w celu omówienia planów 
Stanów Zjednoczonych dotyczących obrony przeciw rakietom balistycznym w 
Europie. Podkomisja ds. Bezpieczeństwa i Obrony oraz Komisja Spraw 
Zagranicznych Parlamentu Europejskiego wspólnie organizują przesłuchanie 
publiczne w dniu 28 czerwca w celu omówienia tego zagadnienia. Delegację zaprasza 
się do udziału w dyskusji.

b) Dnia 3 maja br. podczas posiedzenia Podkomisji ds. Bezpieczeństwa i Obrony 
dyrektor Claude-France Arnould z Sekretariatu Rady UE omówi stosunki UE-NATO. 
Delegację zaprasza się do udziału w dyskusji.

Karl von Wogau podkreślił konieczność przeprowadzenia debaty parlamentarnej na temat 
planów obrony przeciwrakietowej Stanów Zjednoczonych w Europie zarówno w Parlamencie 



PV\660604PL.doc PE 387.549v01-002/5PV\660604PL.doc

PL

Europejskim, jak i w ramach Zgromadzenia Parlamentarnego NATO.

4. Przygotowania do wiosennej sesji Zgromadzenia Parlamentarnego NATO, 
Madera (25-28 maja 2007 r.)
- Rozpatrzenie projektów sprawozdań Zgromadzenia Parlamentarnego NATO

Głos zabrali:: Paweł Bartłomiej Piskorski, Vasco Graça Moura, Miloš Koterec, Tobias 
Pflüger, Karl von Wogau.

Przewodniczący poruszył kwestie organizacyjne związane z sesją na Maderze i przypomniał, 
że posłowie do Parlamentu Europejskiego będący członkami delegacji muszą bronić opinii 
wyrażonych przez PE w rezolucjach. W przypadku wyrażania prywatnej opinii należy 
wyraźnie określić, że ma ona taki charakter. Sekretariat przekazał dokument przedstawiający 
stanowisko PE w sprawach, które omawiane będą podczas sesji Zgromadzenia 
Parlamentarnego NATO, z wyjątkiem planów Stanów Zjednoczonych dotyczących obrony 
przeciwko rakietom balistycznym w Europie, w sprawie których Parlament Europejski nie 
przyjął jeszcze rezolucji. Delegacja PE nie może wnosić poprawek do sprawozdań 
Zgromadzenia Parlamentarnego NATO, w związku z czym przewodniczący zwrócił się do 
posłów o przekazanie w tym celu wszelkich istotnych poprawek posłom z parlamentów 
krajowych UE obecnym podczas sesji na Maderze. Uznano zgodnie, że PE powinien w 
przyszłości przyjąć rezolucję w sprawie stosunków UE-NATO.

5. Sprawy różne

Stefano ZAPPALÀ omówił pokrótce posiedzenie Podkomisji Zgromadzenia Parlamentarnego 
NATO ds. Stosunków Transatlantyckich, w którym uczestniczył w dniach 3-5 kwietnia 
2007 r. w Rzymie.

6. Termin i miejsce następnego posiedzenia

21 czerwca 2007 r., w godz. 9.45 - 10.45, Strasburg

Posiedzenie zostało zamknięte o godz. 11.10.
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